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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৩১ [আজািতক নাারঃ ৫০৯৮]

৫৪/ িবেয়-শাদী (احكتاب الن)
পিরেদঃ ২৪৪৫. চােরর অিধক শাদী না করা সেক। আা তা’আলার বাণীঃ তামরা শাদী কর দু’জন, িতনজন

অথবা চারজন। আলী ইন সায়ন (র) বেলন, এর অথ হে দু’জন অথবা িতনজন অথবা চারজন। আা তা’আলা

বেলন, (ফেরশতােদর) দু’ অথবা িতন অথবা চারখানা পাখা আেছ-এর অথ দু’ দু’খানা, িতন িতনখানা এবং চার

চারখানা।

نيسالْح نب لع قَالو .{َاعبرو ثثُلاو َثْنم} :َالتَع هلقَول عبرا نم ثَركا جوتَزي باب لا

ثثُلاو َثْنم ةحنجا ولا} :هرذِك لج لُهقَواعَ. وبر وا ثثُلا وا َثْنم نعي ملاا السهِملَيع

ورباعَ} يعن مثْنَ او ثُلاث او رباعَ

আরবী

حدَّثَنَا محمدٌ، اخْبرنَا عبدَةُ، عن هشَام، عن ابِيه، عن عائشَةَ، ‏(‏وانْ خفْتُم انْ لا، تُقْسطُوا

ءسيا، وهالم َلا عهجوتَزا، فَيهيلو وهو لجنْدَ الرونُ عَةُ تيمت‏)‏‏.‏ قَالَتِ الْيتَامالْي ف

ثثُلاو َثْنا ماهوس اءسّالن نم لَه ا طَابم جوتَزا، فَلْيهالم ف دِلعي لاا، وتَهبحص

ورباعَ‏.‏

বাংলা

৪৭৩১। মুহাদ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। ’যিদ তামরা ভয় কর ইয়াতীমেদর মেধ পূণ ইনসাফ

কােয়ম করেত পারেব না’ এই আয়ােতর বাখা সে িতিন বেলন, এই আয়াত ঐ সম ইয়াতীম বািলকােদর

সেক নািযল করা হেয়েছ, যােদর অিভভাবক তােদর সেদর লােভ শাদী কের। িক তােদর সে খারাপ

ববহার কের এবং তােদর সিেক ইনসােফর সােথ রণােবণ কের না। তার জন সিঠক পা এই য, ঐ

বািলকােদর বতীত মিহলােদর মধ থেক তার ইা অনুযায়ী দুইজন অথবা িতনজন অথবা চারজনেক শাদী

করেত পারেব।

English

Narrated Aisha":

(regarding) the Verse: 'And if you fear that you shall not be able to deal
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justly with the orphans...' (4.3) It is about the orphan girl who is in the
custody of a man who is her guardian, and he intends to marry her because
of her wealth, but he treats her badly and does not manage her property
fairly and honestly. Such a man should marry women of his liking other than
her, two or three or four. 'Prohibited to you (for marriage) are: ...your foster-
mothers (who suckled you).' (4.23) Marriage is prohibited between persons
having a foster suckling relationship corresponding to a blood relationship
which renders marriage unlawful.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5033

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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